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ENGLISH

Charging of the solar panel must be
performed outside in direct sunlight with
the panel angled directly towards the
sun. The charging time varies depending
on time of the year, temperature, cloudi-
ness as well as cleanliness of the panel
and age of the batteries inside the solar
panel.

DEUTSCH

Das Sonnenpaneel muss im Freien bei
direkter Sonnenbestrahlung aufgeladen
werden. Das Panel der Sonne zuwenden.
Die Ladezeit ist abhdngig von Jahreszeit,
Temperatur und Wetterverhdltnissen,
von der Sauberkeit des Paneels und dem
Alter der Batterien im Sonnenpanel.




FRANCAIS

Le chargement du panneau solaire doit
seffectuer & I'extérieur, a la lumiére di-
recte du soleil, avec le panneau tourné en
direction du soleil. La durée du charge-
ment dépend de plusieurs facteurs : de

la saison, de la température, du temps
(nuageux ou pas), de la propreté du pan-
neau et de I'adge des batteries placées a
I'intérieur du panneau solaire.

NEDERLANDS

Het zonnepaneel moet buitenshuis in
direct zonlicht worden opgeladen met het
paneel op de zon gericht. De oplaadtijd
varieert afhankelijk van het seizoen, de
temperatuur en de bewolking, en van hoe
schoon het paneel is en de leeftijd van de
batterijen in het zonnepaneel.
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DANSK

Solpanelet skal oplades udenders i di-
rekte sollys, og panelet skal vende direkte
mod solen. Opladningstiden varierer
afhaengigt af arstid, temperatur og sky-
daekke samt af, hvor rent panelet er, og
hvor gamle batterierne i solpanelet er.

NORSK

Opplading av solcellepanelet mé skje
utenders i direkte sollys, med panelet
rettet direkte mot solen. Oppladingstiden
varierer avhengig av tid p& dret, tempe-
ratur, skydekke, samt hvor rent panelet
er og alderen pd batteriene inni solcel-
lepanelet.

SUOMI

Aurinkokenno on ladattava ulkona aurin-
gonvalossa siten, ettd kenno on suoraan

kohti aurinkoa. Latausaikaan vaikuttavat
vuodenaika, [dmpétila, pilvisyys, kennon

puhtaus sekd kennon paristojen ikd.

SVENSKA

Solpanelen maste laddas utomhus i direkt
solljus med panelen riktad direkt mot
solen. Laddningstiden varierar beroende
p& arstid, temperatur och molnighet, samt
hur ren panelen &r och &ldern pd bat-
terierna i solpanelen.

CESKY

Dobijeni soldrniho panelu musi byt prova-
déno venku na pfimém slunci. Panel je po-
treba nasmérovat pfimo na slunce. Doba
nabijeni se odviji od ro¢niho obdobi,
teploty, oblacénosti i Cistoty panelu a stdfi
dobijecich baterii uvnitf soldrniho panelu.

ESPANOL

La carga del panel solar se debe realizar
en el exterior, exponiéndolo directamen-
te y orientando el panel hacia el sol. La
duracién de la carga depende de varios
factores: de la estacién del afio, de la
temperatura, del fiempo (nuboso o no),
de la limpieza del panel y de la vida de
las pilas situadas en el interior del panel.

ITALIANO

Il pannello solare deve essere caricato
all’aperto, alla luce diretta del sole, incli-
nandolo verso il sole stesso. |l tempo di
carica varia in base al periodo dell'anno,
alla temperatura, alla nuvolosita, alla pu-
lizia del pannello e all’eta delle batterie
all’interno del pannello solare.

MAGYAR

A napelem feltdltését mindig kiltéren,
kézvetlen napsiitésben, a napelemet a
nap felé forditva kell végezni. A feltdltés
ideje az évszak, a hémérséklet, a felhdzet,
a panel tisztasdgdnak és a napelemben
taldlhaté elemek kordnak figgvényében
véltozhat.
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POLSKI

tadowanie baterii stonecznych musi sie
odbywa¢ na zewnaqtrz, bezposrednio w
Swietle sfonecznynm z panelem skiero-
wanym w strone stonca. Czat tadowania
rézni sie w zaleznosci od pory roku,
temperatury, zachmurzenia oraz czystosci
panelu stonecznego oraz zuzycia baterii.

PORTUGUES

O painel solar deverd ser carregado no
exterior sob luz solar directa e com o
painel direccionado para o sol. O tempo
de carga depende da altura do ano, da
temperatura, do clima (se estd nublado
ou ndo) bem como da limpeza do préprio
painel e da idade das pilhas no interior
do painel solar.
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ROMANA

incarcarea panoului solar se poate face
afard, direct in lumina soarelui, cu panoul
orientat direct catre soare. Timpul de
incdrcare depinde de perioada anului,
de stratul de nori, precum si de vérsta ba-
teriei din interiorul panoului solar.

SLOVENSKY

Dobijanie soldrneho panela sa musi vy-
kondvaf vonku, na priamom svetle. Panel
musi byt priamo nasmerovany ku sinku.
Cas dobijania je rézny v zavislosti od
ro¢ného obdobia, teploty, oblacnosti, ako
aj Cistoty soldrneho panela &i Zivotnosti
batérii vndtri soldrneho panela.

BBJITAPCKU

ConapHusT naHen Tps6sa Aa ce 3apex-
AQ HO AMPEKTHA CbHYEBA CBETIMHA HA
OTKPWTO, KATO HOKMNOHUTE NMAHENA KbM
cnbHueTo. Bpemeto, Heobxoaumo 3a
3apexAaHe, Bapupa cropep ce3oHa,
TeMnepaTypara, obnayHoCTTa, YUCTOTATA
HQ MAHerna u Bb3pacTTa Ha 6aTtepuute B
Hero.

HRVATSKI

Solarnu plocu je potrebno puniti na
otvorenom na izravnom suncu tako da
plocu okrenete izravno prema suncu.
Vrijeme punjenja ovisi o godisnjem dobu,
temperaturi, oblacima kao i Cistoéi ploce
te starosti baterije u solarnoj plodi.

EAAHNIKA

H @dption tou nAtakou mivaka mpémel

va yivetat og e§wtepikd xwpo émou Ba
untdpyel dpeon emagr Pe 10 NAAKS Pwe.
O xpdévog pdptiong mou amatteital Stagpé-
peLavdloya pe tnv enoxn tou Xpdvou, T
Beppokpaocia, tn cuvvepld KaBwG Kat pe
NV kaBaplétnTa Tou nAtakoU Tivaka Kat
¢ priatapieg mou StaBétel.

PYCCKUN

3apsaka conHeuHbIx 6atapen fomkHa
NPOW3BOANTLCS HA YNuLEe Henocpea-
CTBEHHO MOA NPSIMbIMU COMTHEYHBIMM
nyyamu. MNaHenb 6atapent fomkHaA GbITb
NOBEPHYTA MPSMO K COmMHUy. Bpems 3a-
PALKN MOXET BAPbUPOBATLCS B 3ABUCU-
MOCTM OT BPEMEHW road, TEMNepaTypbl
BO34YyXA, 0B6NAYHOCTH, CPOKA CNyX6bl
6arapen.

SRPSKI

Punjenje solarne ploce obavite na otvo-
renom i na direktnoj suncevoj svetlosti
tako $to ¢ete nagnuti plocu prema suncu.
Vreme punjenja zavisi od godis$njeg
perioda, temperature, oblac¢nosti kao

i Cistoée ploce i starosti baterija unutar
same ploce.

SLOVENSCINA

Solarno plos¢o polnite na odprtem nepo-
sredno na sonéni svetlobi, tako da je plo-
$&a obrnjena proti soncu. Cas polnjenja
je odvisen od letnega ¢asa, temperature,
oblacnosti kot tudi Cistosti solarne plosce
ter starosti baterij, ki se nahajajo znotraj.




TURKCE

Gines paneli, dis mekanda dogrudan
giines 15191 altinda ve giinese dogru egimli
bir sekilde sarj edilmelidir. Sarj edilme
siresi yilin hangi zamaninda olunduguna,
sicakhk derecesine, havanin bulutlu olma-
sina ve panelin temizligine ayni zamanda
panel igindeki pillerin &mrine de bagh
olarak degisebilir.
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BAHASA MALAYSIA

Mengecas panel solar mesti dilakukan di
luar dengan mengarahkan panelnya ke
matahari. Masa mengecas bergantung
kepada musim, suhu, kemendungan dan
juga kebersihan panel dan usia bateri di
dalam panel solar tersebut.
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ENGLISH

After approximately 2 years, the rechar-
gable batteries need to be replaced
when the lamp doesn't light up after
charging outside in the sun. Replace with

rechargable 1.2V HR6/AA type batteries.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FU-
TURE USE.

DEUTSCH

Wenn die Leuchte nicht mehr brennt, ob-
wobhl sie im Freien in der Sonne aufgela-
den wurde, missen die Akkus nach ca. 2
Jahren ausgewechselt werden. Die alten
Akkus mit neuen vom Typ 1,2V HR6/AA
ersetzen.

DIESE ANLEITUNG FUR KUNFTIGEN
GEBRAUCH AUFHEBEN.

FRANCAIS

Remplacer les piles rechargeables aprés
environ 2 ans lorsque la lampe n’éclaire
plus aprés rechargement solaire. Rempla-
cer par des piles rechargeables de type
1.2V HR6/AA.

GARDER CES INSTRUCTIONS POUR UN
USAGE FUTUR.

NEDERLANDS

Na ongeveer twee jaar, als de lamp niet
meer aangaat hoewel hij wel buiten in de
zon is opgeladen, moeten de oplaadbare
batterijen worden vervangen. Vervang
de oude door nieuwe oplaadbare bat-
terijen van het type 1,2V HR6/AA.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.

10
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DANSK

Efter ca. 2 ar skal de genopladelige bat-
terier udskiftes, hvis lampen ikke lyser,
efter at batterierne er blevet ladet op
udenders i solen. Udskift med genopla-
delige 1,2V HR6/AA-batterier.

GEM DISSE ANVISNINGER TIL FREMTI-
DIG BRUG.

NORSK

Etter ca. 2 &r, m& de oppladbare bat-
teriene skiftes ut nar lampen ikke lenger
lyser etter & ha blitt ladet opp ute i solen.
Batteriene erstattes med oppladbare 1,2
V HR6/AA batterier.

BEHOLD DISSE INSTRUKSJONENE FOR
FREMTIDIG BRUK.

SUOMI

Ladattavat paristot on vaihdettava uusiin
noin kahden vuoden kaytén jalkeen.
Vaihtotarpeen huomaai siitd, ettei va-
laisimen lamppu endd syty lataamisen
jalkeenk&dan. Vaihda tilalle 1,2 V:n HR6/
AA-paristot.

SAILYTA OHJE MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN.

SVENSKA

Efter ungefdr tva ar, ndr lampan inte
I&ngre tands trots att den har laddats
utomhus i solen, behéver de laddnings-
bara batterierna bytas ut. Ersatt de
gamla med nya laddningsbara batterier
av typen 1,2V HR6/AA.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA ANVANDNING.

CESKY

Pfiblizné po 2 letech pouzivani je potfeba
dobijeci baterie vyménit. Tedy v dobé,
kdy se lampicka po dobijeni na slunci
nerozsviti. Nahrad'te dobijecimi bateriemi
1,2 V HR6/AA.

TYTO INSTRUKCE USCHOVEJTE PRO
POZDEJSi POUZITI.

ESPANOL

Aproximadamente a los dos afos hay
que reemplazar las pilas recargables,
cuando la lédmpara no se encienda,
después de cargarla a la luz del sol.
Reempldzalas con pilas del tipo 1,2V
HR6/AA.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA
UTILIZARLAS EN UN FUTURO.

n




ITALIANO

Dopo circa 2 anni, quando la lampa-
da non si accende dopo essere stata
caricata al sole, & necessario cambiare
le batterie ricaricabili. Sostituiscile con
batterie ricaricabili 1,2V HR6/AA.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI PER
ULTERIORI CONSULTAZIONI.

MAGYAR

A tltheté akkumuldtorokat nagyjabdl
2 év utdn cserélni kell, ha a napon valé
t6ltés utdn mdr nem gyullad ki a ldmpa.
Ujratdlthetd, 1,2 V HR6/AA tipusy ele-
mekkel haszndlhaté.

EZT A HASZNALATI UTMUTATOT ORIZD
MEG!

POLSKI

Po uptywie mniej wiecej dwbch lat, kiedy
lampa nie zapala sie po wczesniejszym
natadowaniu w stonicu, nalezy wymienié
akumulatory. Wymien na akumulatory
typu HR6/AA.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE NA PRZY-
SZ+OSC.

PORTUGUES

Apos, aproximadamente, 2 anos as
pilhas recarregdveis necessitam de ser
substituidas quando o candeeiro deixar
de acender depois de estar ao sol a car-
regar. Substitua com pilhas recarregéveis
AA/1.2V HR6.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

12
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ROMANA

Dupd aproximativ 2 ani, bateriile solare
trebuie schimbate cénd corpurile de
iluminat nu se mai aprind dupa ce au fost
reincdrcate la soare. Inlocuieste-le cu
baterii de tip HR6/AA de 1,2 V.

PASTREAZA ACESTE INSTRUCOIUNI
PENTRU REFERINLCIE ULTERIOARE.

SLOVENSKY

Priblizne po 2 rokoch je treba vymenif
dobijatelné batérie, ak lampa nesvieti po
nabiti na sinku. Vymente za dobijatelné
batérie 1,2 V HR6/AA.

TUTO INFORMACIU S| UCHOVAJTE.

BBbJITAPCKU

Cneg okorno 2 roguHu Ha ynoTtpeba
npesapexagaemure 6arepun Tpsbea ga
6bAAT NOAMEHEHM, KOTATO NAMMATA He
CBETBA Crief 3aPeXXAAHETO M HA MPSKA
cnbHYeBa ceetnuHa. MNoameHete ¢ npesa-
pexaaemu 6atepun Tun 1.2V, 1200mAH,
AA.

3AMA3ETE TE3VN MHCTPYKLNU 3A
BbIAELLA CTPABKA.

HRVATSKI

Nakon otprilike 2 godine, punjive je ba-
terije potrebno zamijeniti kada se lampa
vise ne pali nakon punjenja na suncu.
Zamijenite s punjivi baterijama 1.2V HR6/
AA.

SACUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCU
UPORABU.

EAAHNIKA

Metd amd 2 mepimou xpdvia, oL ema-
vagoptldpeveg priatapieg mpémet va
avukatactabouy, 6tav n Adpma dev
avdel petd v podption éEw otov HAo.
AvTikataoTioTe TiG pe piatapieg tdmou
1.2V HR6/AA.

OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEX INA MEA-
AONTIKH XP'HZH.

PYCCKUIA

MpubnusutensHo nocne 2 net ucnorsb-
30BAHMS Nepe3apsXaemble batapenku
HeobXOANMO 3AMEHUTL, €CITU CBETUNBHUK
He 3aropaeTcs Nocne 30PAAKU HO COMHLE.
Mcnonb3yite nepesapsiaemblie 6ara-
penkn 1.2B HR6/AA.

COXPAHUTE 3TY MHOOPMALMIO OJ14
OATTBHENLLEFO MCMOb30OBAHMS.

13




SRPSKI

Nakon otprilike 2 godine punjive baterije
treba zameniti ukoliko lampa ne svetli
posle punjenja na suncu. Zamenite punji-
vim baterijama tipa 1,2V HR6/AA.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA UBU-
DUCE.

SLOVENSCINA

Po preteku priblizno dveh let je polnilne
baterije dobro zamenjati, Se posebej ¢e
opazite, da se svetilka na prizge vec po
polnjenju zunaj na soncu. Zamenjajte s
polnilnimi baterijami tipa 1,2V HR6/AA.

SHRANITE TA NAVODILA. MORDA JIH
BOSTE SE POTREBOVALI.

TURKCE

Yaklasik 2 yil sonra, piller dismekanda
gineste sarj edildigi halde lamba aydin-
latmiyorsa, sarj edilebilen piller yenilen-
melidir. Eski pilleri, sarj edilebilen 1.2V
HR6/AA tip pillerle degistiriniz.

ILERDE GEREKEBILECEGI IGIN BU KILA-
VUZU SAKLAYINIZ.

P

N2%FFE WMREEIAMHEETSE
TRETDATERT, BATEBRE
MHEER, FRES: AREHIM
1.2V HR6/AA,

REBWERE, UEBREE.
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EmRFERN2ER ZEEMEBNTEE
% BREAMELIZEE EFERAESH-
HEE 1.2V HR6/AAFEZE M
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SUTERACHL, KBICHTTRELT

LFEII O ASEEIR. RERE

hAEZBRIZRESHYETY (HEIFHD

BRid. THEREN2ETY), REICKE
ZEM (1.2VHR6/AA) EHFHWEE

W,

ZOFHRBAEIR. WOTEBRTERLIICK
MICHRELTEZL,
BAHASA MALAYSIA

Selepas lebih kurang 2 tahun, bateri
yang telah dicas semula perlu diganti
jika lampu tidak menyala selepas dicas
menggunakan cahaya matahari. Gan-
tikan dengan bateri jenis 1.2V HR6/AA
yang boleh dicas semula.

SIMPAN ARAHAN INI UNTUK RUJUKAN.
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2FaENSINULFITinS LEAINLLUALAS-
o uaeuuuaaeslvel Tedlduuaaes
HR6/AA 1.2 Taad
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